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de - Sicherheitshinweise und Warnungen

» Durch unsachgemaBe Installations- und Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren flir den Benutzer entste-
hen. Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen dirfen
nur von Miele autorisierten Fachkraften durchgeflihrt werden.

» Bei Installations- und Reparaturarbeiten darf keine Verbindung
zum Elektronetz bestehen.

» Der Betrieb im AuBenbereich ist nicht zulassig.

» Die Leuchten und der Transformator diirfen nur in der gelieferten
Kombination verwendet werden.

» Die Gesamtbelastung darf die Nennleistung des Transformators
nicht Uberschreiten.

Uberschreitet die Gesamtbelastung die Nennbelastung leuchten die
LEDs mit geringerer Helligkeit.

Bei einem Kurzschluss oder einer Uberhitzung schaltet der Transfor-
mator ab und nach Beseitigung des Kurzschlusses bzw. Abkuhlung
wieder ein.

» Der Transformator darf nicht mit einem Phasenan- oder -ab-
schnittdimmer betrieben werden.

» Die angegebenen Einbauabstédnde miissen eingehalten werden.

» Das Licht der Leuchtdioden kann das menschliche Auge verletz-
ten. Die Leuchte darf nicht gedffnet werden. Im Fall eines Defektes
ist die komplette Leuchte zu tauschen.

» Nur bei Original-Ersatzteilen gewéhrleistet Miele, dass sie die Si-
cherheitsanforderungen erflllen. Defekte Bauteile dirfen nur gegen
solche ausgetauscht werden.



de - DES 6000

Montage

Beachten Sie zu EinbaumaBen und zur
Montage die Bilder am Ende dieser Ge-
brauchs- und Montageanweisung.

Die Leuchten sind gemaB VDE 0710 Teil
14/04.82 zum Einbau in M&bel zugelas-
sen.

(» Einbauraum, der mindestens fur den
Transformator zur Verfiigung stehen
muss.

(2 Einbausituation, wenn der Transfor-
mator durch die Einbaudffnung einer
Leuchte in die Decke gefuhrt wird.

m Die Leuchten sind am Verteiler ® des
Transformators anzuschlieBen. In alle
nicht belegten Anschlisse am Vertei-
ler sind die beiliegenden Briickenste-
cker @ einzustecken.

Der Anschluss des Transformators an
das Elektronetz darf erst erfolgen,
wenn die Leuchten am Transformator
angeschlossen sind.

Ansonsten ist die Beschadigung
oder Zerstdérung der Leuchten mog-
lich.

Reinigung

m Verwenden Sie zur Reinigung nur mil-
de Reinigungsmittel und ein weiches
Tuch.

Technische Daten

Primarseite:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundarseite:
350 mA konstant, max. 56 VDC

Umgebungstemperatur:
maximal 50 °C

Entsorgung des Altgerétes

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Sie enthalten aber auch schadli-
che Stoffe, die fir ihre Funktion und Si-
cherheit notwendig waren. Im Restmdill
oder bei falscher Behandlung kénnen
diese der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt schaden. Geben Sie Ihr
Altgerat deshalb auf keinen Fall in den
Restmudill.

Nutzen Sie stattdessen die an lhrem
Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur
Rickgabe und Verwertung elektrischer
und elektronischer Altgeréate. Informie-
ren Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem
Héndler.

Sorgen Sie dafir, dass |hr Altgerét bis
zum Abtransport kindersicher aufbe-
wahrt wird.



en - Warning and Safety instructions

» Unauthorised installation, maintenance and repairs can cause
considerable danger for the user. Installation, maintenance and
repairs must only be carried out by a Miele authorised technician.

» There must be no connection to the electricity supply during
installation and repair work.

» Operation in outdoor areas is not permitted.

» The lamps and the transformer may only be used in the
combination in which they are supplied.

» The total load must not exceed the nominal load of the
transformer.

If the total load exceeds the nominal load the LEDs will shine with
reduced brightness.

In the event of a short circuit or overheating, the transformer will
switch itself off. It will switch itself back on again after the cause of
the short circuit has been resolved and/or the transformer has
cooled down.

» The transformer must not be operated with a phasing or partial
dimmer switch.

» The building-in distances quoted must be maintained.

» The light of the light-emitting diodes can damage the human eye.
The lamp must not be opened. In the event of a fault, replace the
entire lamp.

» Miele can only guarantee the safety of the appliance when
genuine original Miele replacement parts are used. Faulty
components must only be replaced by Miele spare parts.



en - DES 6000

Installation

Please observe the illustrations with
regard to building-in dimensions and
installation at the end of these
operating and installation instructions.

The lamps are approved for building
into furniture in accordance with VDE

0710 Part 14/04.82 (BS 7671 in the UK).

(» Building-in aperture, with sufficient
space for the transformer.

(2 Building-in aperture, for situations
where the transformer is to be fed
through one of the cut-outs for the
lamps.

m The lamps are connected to the
distributor ® of the transformer. The
bridge connectors supplied ® must
be inserted into any unused
connections.

The transformer must not be
connected to the electricity supply
until the lamps have been connected
to the transformer.

Otherwise the lamps might be
damaged or broken.

Cleaning

m Only use a mild cleaning agent and a
soft cloth for cleaning.

Technical data

Primary side:
230 V AC, 50-60 Hz

Secondary side:
350 mA constant, max. 56 VDC

Ambient temperature:
50 °C maximum

Disposal of your old appliance

Electrical and electronic appliances
often contain valuable materials. They
also contain materials which, if handled
or disposed of incorrectly, could be
potentially hazardous to human health
and to the environment. They are,
however, essential for the correct
functioning of your appliance. Please
do not therefore dispose of it with your
household waste.

Please dispose of it at your local
community waste collection / recycling
centre or contact your Dealer for
advice.

Ensure that it presents no danger to
children while being stored for disposal.



fr - Consignes de sécurité et mises en garde

» Des travaux d'installation, d'entretien ou de réparation non
conformes peuvent entrainer de graves dangers pour |'utilisateur.
Ces interventions doivent étre exécutées exclusivement par des pro-
fessionnels agréés par Miele.

» Lors de travaux d'installation et de réparation, il faut étre impérati-
vement déconnecter du réseau électrique.

» Un fonctionnement a |'extérieur n'est pas autorisé.

» Les lampes et le transformateur doivent étre utilisés exclusivement
ensemble, tel que fournis.

» La charge totale ne doit pas dépasser la puissance nominale du
transformateur.

Si la charge totale dépasse la charge nominale, les LED brillent a
faible intensité.

En cas de court-circuit ou de surchauffe, le transformateur se coupe
et redémarre une fois le court-circuit éliminé ou le dispositif refroidit.

» Le transformateur ne peut pas fonctionner avec un gradateur a
phases ou a section.

» Les distances d'encastrement indiquées doivent étre impérative-
ment respectées.

» L'éclairage des LED peut altérer I'oeil humain. I'éclairage ne doit
pas étre ouvert. En cas de défaut, merci de bien vouloir remplacer
I'éclairage complet.

» Les piéces de rechange d'origine sont les seules dont Miele ga-
rantit qu'elles remplissent les conditions de sécurité. Ne remplacez
les pieces défectueuses que par des pieces détachées d'origine.
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Montage

Veuillez respecter les dimensions d'en-
castrement et pour le montage les cro-
quis situés a la fin de ce mode d'empiloi
et des instructions de montage.

Les éclairages sont autorisés conformé-
ment a la norme VDE 0710 partie
14/04.82 pour le montage dans des
meubles.

(D Espace d'encastrement qui doit étre
disponible au moins pour le transforma-
teur.

(@ Condition d'installation lorsque le
transformateur est guidé via I'orifice
d'encastrement d'une lampe dans le
plafond.

m Les lampes doivent étre raccordées
sur le répartiteur (3 du transforma-
teur. Dans toutes les connexions non
affectées sur le répartiteur, il faut in-
sérer les fiches de pontage jointes (@.

Le raccordement du transformateur
sur le réseau électrique ne doit étre
réalisé que lorsque les lampes sont
raccordées sur le transformateur.
Sinon, les lampes peuvent étre en-
dommagées ou détruites.

Nettoyage

m Pour le nettoyage, n'utilisez qu'un
produit détergent doux et un chiffon
doux.

Caractéristiques techniques
Coté primaire :
220-240 VAC, 50-60 Hz

Secondaire :
350 mA constant, max. 56 VDC

Température ambiante :
50 °C max.

Votre ancien appareil

Les appareils électriques et électro-
niques dont on se débarrasse
contiennent souvent des matériaux pré-
cieux. Cependant, ils contiennent aussi
des substances toxiques nécessaires
au bon fonctionnement et a la sécurité
des appareils. Si vous déposez ces ap-
pareils usagés avec vos ordures ména-
géres ou les manipulez de maniére ina-
déquate, vous risquez de nuire a votre
santé et a I'environnement. Ne jetez ja-
mais vos anciens appareils avec vos or-
dures ménageres !

Faites appel au service d'enlevement
mis en place par votre commune, dépo-
sez votre ancien appareil dans un point
de collecte ou renseignez-vous aupres
de votre revendeur.

Afin de prévenir tout risque d'accident,
veuillez garder votre ancien appareil
hors de portée des enfants jusqu'a son
enlevement.



it - Indicazioni per la sicurezza e avvertenze

» A causa di lavori di installazione e manutenzione o riparazione
eseqguiti in modo non corretto possono insorgere gravi pericoli per
I'utente. Far eseguire questo tipo di interventi solo da personale qua-
lificato e autorizzato Miele.

» Durante i lavori di installazione e di riparazione non instaurare al-
cun collegamento con la rete elettrica.

» Non & consentito I'uso in ambienti esterni.

» Utilizzare le lampadine e il trasformatore solo nella combinazione
fornita.

» || carico totale non deve superare la potenza nominale del trasfor-
matore.

Qualora il carico totale superasse la potenza nominale i LED avreb-
bero una minore luminosita.

In caso di cortocircuito o surriscaldamento il trasformatore si spegne
e si riaccende una volta eliminato il cortocircuito o dopo essersi raf-
freddato.

» Non azionare il trasformatore con un dimmer a taglio di fase
ascendente o discendente.

» Mantenere le misure di incasso indicate.

» La luce dei diodi luminosi pud provocare gravi danni agli occhi.
Non aprire la lampadina. Nel caso fosse difettosa, sostituire l'intera
lampadina.

» Sostituire eventuali pezzi guasti o difettosi esclusivamente con ri-
cambi originali Miele; solo cosi Miele puo garantire il pieno rispetto
degli standard di sicurezza.
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Montaggio Dati tecnici

Osservare le figure riportate in fondo al-  Lato primario:
le presenti istruzioni d'uso e di montag-  220-240 VAC, 50-60 Hz
gio per quanto concerne le misure d'in-

. s Lato secondario:
casso e di montaggio.

350 mA corrente costante, max. 56
E consentito montare le lampadine nei VDC

mobili ai sensi del VDE 0710 parte
14/04.82.

(1 Spazio minimo necessario per il
montaggio del trasformatore.

Temperatura ambiente:
max. 50°C

(2 Situazione di montaggio se il trasfor-
matore deve passare attraverso |'aper-
tura di montaggio della lampadina nel
soffitto.

m Collegare le lampadine al deviatore (3
del trasformatore. Inserire le spine a
ponte in dotazione in tutti i collega-
menti liberi sul deviatore (@.

Solo dopo aver collegato tutte le
lampadine al trasformatore, collegare
il trasformatore alla rete elettrica.

In caso contrario si danneggiano o
rovinano le lampadine.

Pulizia

m Per la pulizia utilizzare un panno mor-
bido e del detergente neutro.

10
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Smaltimento rifiuti apparec-
chiature elettriche ed elettroni-
che (RAEE), ai sensi del Decr.
Legisl. 14 marzo 2014, n. 49 in
attuazione della Direttiva
2012/19/UE sui RAEE sullo
smaltimento dei rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elet-
troniche.

Il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamen-
te dagli altri rifiuti misti urbani. L'utente
dovra conferire I’'apparecchiatura giunta
a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elet-
trotecnici allestiti dai comuni o dalle so-
cieta di igiene urbana oppure riconse-
gnarla gratuitamente al rivenditore al
momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in
ragione di uno a uno.

L’adeguata raccolta differenziata per
I’avvio successivo dell’apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e
allo smaltimento ambientalmente com-
patibile contribuisce a evitare possibili
effetti negativi sul’ambiente e sulla sa-
lute e favorisce il riciclo dei materiali di
cui € composta I'apparecchiatura. Per
la gestione del recupero e dello smalti-
mento degli elettrodomestici, Miele Ita-

lia aderisce al consorzio Ecodom (Con-
sorzio Italiano Recupero e Riciclaggio
Elettrodomestici).

Accertarsi che fino al momento dello
smaltimento I’apparecchiatura sia tenu-
ta lontana dai bambini.

11



es - Advertencias e indicaciones de seguridad

» Los trabajos de instalaciéon, mantenimiento o reparacion inade-
cuados pueden originar graves peligros para el usuario. Los trabajos
de instalacion, mantenimiento o reparacion se realizaran exclusiva-
mente por personal técnico autorizado de Miele.

» Durante los trabajos de instalacion y reparacion no debe existir
conexion a la red eléctrica.

» No esta permitido el funcionamiento en exteriores.

» Las lamparas y el transformador Unicamente deben utilizarse en la
combinacion suministrada.

» La carga total no debe superar la potencia nominal del transfor-
mador.

Si la carga total supera la potencia nominal, los LEDs se iluminan
con luminosidad reducida.

En caso de cortocircuito o de sobrecalentamiento, el transformador
se desconecta y, una vez eliminado el cortocircuito o tras el enfria-
miento, se conecta de nuevo.

» El transformador no debe ponerse en funcionamiento con un re-
gulador de fase inicial o final.

» Deben mantenerse las distancias de montaje indicadas.

» La luz de los diodos luminosos puede dafiar el ojo humano. No se
debe abrir la lampara. En caso de defecto, debe sustituirse la lampa-
ra completa.

» Miele garantiza que se cumplan los requisitos de seguridad solo
con las piezas de sustitucién originales . Los componentes defec-
tuosos solo podran ser sustituidos por dichas piezas originales.

12
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Montaje

Para las medidas de empotramiento y el
montaje, tenga en cuenta las figuras
que aparecen al final de estas instruc-
ciones de manejo y de montaje.

Las lamparas estan autorizadas segun
la norma VDE 0710 parte 14/04.82 para
el empotramiento en mobiliario.

(D Espacio de empotramiento minimo
que debe estar disponible para el trans-
formador.

(2 Situacién de empotramiento si el
transformador se introduce en el techo
a través de la abertura de empotramien-
to de una lampara.

m Hay que conectar las lamparas al dis-
tribuidor (3 del transformador. Hay
que introducir los conectores puente
adjuntos ® en todas las conexiones
no asignadas del distribuidor.

La conexion del transformador a la
red eléctrica debe realizarse cuando
las lamparas estén conectadas al
transformador.

De lo contrario, es posible que las
lamparas resulten dafadas o averia-
das.

Limpieza

m Para la limpieza, utilice Unicamente
detergente y un pafno suaves.

Datos técnicos

Circuito primario:
220-240 VCA, 50-60 Hz

Circuito secundario:
350 mA constante, max. 56 VCC

Temperatura ambiente:
maximo 50 °C

Reciclaje de aparatos inservi-
bles

Los aparatos eléctricos y electrénicos
inservibles llevan componentes aprove-
chables que no tienen desperdicio y de
ningun modo deberan terminar en el
vertedero. Sin embargo, también con-
tienen sustancias nocivas, necesarias
para el funcionamiento y la seguridad
de estos aparatos. El desecharlas en la
basura comun o un uso indebido de las
mismas puede resultar perjudicial para
la salud y para el medio ambiente. Por
este motivo, en ningun caso elimine su
aparato inservible a través de la basura
comun.

En su lugar, utilice los puntos de recogi-
da pertinentes para la entrega y el reci-
claje de aparatos eléctricos y electroni-
cos inservibles. Inférmese en su distri-
buidor Miele.

Guarde el aparato inservible fuera del
alcance de los ninos hasta el momento
de transportarlo al desguace.

13



nl - Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

» Installatie-, onderhouds- en reparatiewerkzaamheden mogen al-
leen door een door Miele geautoriseerde vakman worden uitgevoerd.
Gebeurt dat niet, dan kan de gebruiker risico's lopen waarvoor de
fabrikant niet aansprakelijk is.

» Tijdens installatie- en reparatiewerkzaamheden mag er geen ver-
binding met het elektriciteitsnet zijn.

» Het product mag niet buiten worden gebruikt.

» De lampen en de transformator mogen alleen in de geleverde
combinatie worden gebruikt.

» De totale belasting mag de nominale belasting van de transforma-
tor niet overschrijden.

Als de totale belasting de nominale belasting overschrijdt, branden
de LED's minder fel.

Bij een kortsluiting of na oververhitting wordt de transformator uitge-
schakeld. Als de kortsluiting is verholpen c.qg. na afkoeling wordt de
transformator weer ingeschakeld.

» De transformator mag niet in combinatie met dimmers worden ge-
bruikt.

» Neem de aangegeven inbouwafstanden in acht.

» Het directe licht van de dioden is schadelijk voor het oog. Open
de lamp niet. Bij een defect moet de hele lamp worden vervangen.

» Defecte onderdelen mogen alleen door originele Miele-onderdelen
worden vervangen. Alleen van deze Miele-onderdelen kunnen wij ga-
randeren, dat zij volledig aan onze veiligheidseisen voldoen.

14
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Montage

Zie voor de inbouwmaten en de monta-
ge de afbeeldingen achter in deze ge-
bruiks- en montagehandleiding.

De lampen voldoen aan de voorschrif-
ten voor inbouw in meubels.

(1 De minimale inbouwruimte voor de
transformator.

(@ De inbouwsituatie als de transforma-
tor via de inbouwopening van een lamp
naar boven wordt geleid.

m De lampen moeten op de verdeler (3
van de transformator worden aange-
sloten. Plaats brugstekkers @ (bijge-
voegd) op alle ongebruikte aanslui-
tingen.

De transformator mag pas op het
elektriciteitsnet worden aangesloten
als de lampen op de transformator
zijn aangesloten.

De lampen kunnen anders bescha-
digd of defect raken.

Reiniging
m Gebruik voor de reiniging alleen milde

reinigingsmiddelen en een zachte
doek.

Technische gegevens

Primaire kant:
220-240 V AC, 50-60 Hz

Secundaire kant:
350 mA constant, max. 56 V DC

Omgevingstemperatuur:
maximaal 50 °C

Het afdanken van een apparaat

Oude elektrische en elektronische ap-
paraten bevatten meestal nog waarde-
volle materialen. Ze bevatten echter ook
schadelijke stoffen die nodig zijn ge-
weest om de apparaten goed en veilig
te laten functioneren. Wanneer u uw ou-
de apparaat bij het gewone afval doet
of er op een andere manier niet goed
mee omgaat, kunnen deze stoffen
schadelijk zijn voor de gezondheid en
het milieu.

Verwijder uw oude apparaat dan ook
nooit samen met het gewone afval,
maar lever het in bij een gemeentelijk
inzameldepot voor elektrische en elek-
tronische apparatuur. Vraag uw hande-
laar indien nodig om inlichtingen.

Het afgedankte apparaat moet buiten
het bereik van kinderen worden opge-
slagen.

15



sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Reparationer far endast utféras av en av Miele auktoriserad fack-
man. Ej fackmassigt utférda reparationer kan medféra avsevarda
risker for anvandaren.

» Under installations- och reparationsarbeten maste strommen vara
bruten.

» Lamporna ska inte anvdndas utomhus.

» Lamporna och transformatorn far bara anvandas i kombination
med varandra sa som de levererades.

» Den sammanlagda belastningen far inte dverskrida den nominella
effekten fér transformatorn.

Om den sammanlagda belastningen &verskrider den nominella be-
lastningen sa lyser LED-lamporna med ett svagt ljus.

Vid en kortslutning eller éverhettning sa stangs transformatorn av.
N&r problemen &r atgardade startar transformatorn igen.

» Transformatorn far inte anvandas tillsammans med en dimmer.
» De angivna inbyggnadsmatten maste hallas.

» Ljuset fran ljusdioderna kan skada 6gonen. Lamporna ska inte tas
isar. Om lamporna ar trasiga ska de bytas ut.

» Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
séakerhetskrav uppfylls.

16
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Montering

Beakta bilderna i slutet pa denna bruks-
anvisning for korrekta inbyggnadsmatt
och montering.

Lamporna kan enligt VDE 0710 del
14/04.82 monteras i skap.

(@ Inbyggnadsutrymme som minst
maste hallas for transformatorn.

(@ Inbyggnadssituation om transforma-

torn ska sattas in taket genom en lamp-

oppning.

m Lamporna ska anslutas till férdelaren
(3 pa transformatorn. | de lediga ans-
lutningarna satter du jumpern .

Forst nar lamporna ar anslutna till
transformatorn far du ansluta trans-
formatorn till elnatet.

Annars kan det handa att lamporna
gar sonder.

Rengoéring

m Anvand bara ett milt diskmedel och
en mjuk trasa vid rengoring.

Tekniska data

Primarsida:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundérsida:
350 mA konstant, max 56 VDC

Omgivningstemperatur:
max 50°C

Hantering av uttjanta lampor

Se till att lamporna tas om hand pa ratt
séatt nar de ar uttjanta. Det &r viktigt av
tva anledningar: Dels darfor att uttjanta
elektriska produkter i manga fall inne-
haller material som kan ateranvéndas.
Dels darfor att de innehaller skadliga
amnen, som har anvants med hansyn
till funktion och sakerhet. Sddana &m-
nen kan paverka manniskors halsa och
miljo pa ett negativt satt om de hamnar
bland annat avfall eller hanteras p4 fel
satt.

Ladmna darfor in uttjanade elektriska
produkter till en atervinningsstation.

Se till att de uttjanta lamporna forvaras
barnsékert tills de lamnas in fé6r omhan-
dertagande.

17



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Installation, vedligeholdelse og reparation foretaget af ukyndige
kan medfore betydelig risiko for brugeren. Installation, vedligehol-
delse og reparation ma kun udfgres af Miele Teknisk Service eller en
anden uddannet fagmand.

» Ved installation og reparation ma der ikke vaere forbindelse til el-
nettet.

» Anvendelse udenders er ikke tilladt.

» Lamperne og transformatoren ma kun anvendes i den leverede
kombination.

» Den samlede belastning mé ikke overskride transformatorens no-
minelle ydelse. Hvis den samlede belastning overskrider den nomi-

nelle ydelse, lyser LED'erne med lavere lysstyrke.

Ved kortslutning eller overopvarmning kobler transformatoren fra og
til igen efter afhjeelpning af kortslutningen eller efter afkalingen.

» Transformatoren méa ikke anvendes med en lysdsemper.
» De angivne indbygningsafstande skal overholdes.

» Lyset i lysdioderne kan beskadige det menneskelige @je. Lampen
ma ikke abnes. | tilfaelde af en defekt, skal den komplette lampe ud-
skiftes.

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun hvis dette overholdes, kan Miele garantere, at sikkerhedskrave-
ne er opfyldt.
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da - DES 6000

Montering

Overhold illustrationerne bagest i denne
brugs- og monteringsanvisning mht.
indbygningsmal og montering.

Lamperne er godkendt til indbygning i
skabe iht. VDE 0710 del 14/04.82.

(@ Indbygningsrum, der min. skal veere
til radighed til transformatoren.

(@ Indbygningssituation, hvis transfor-
matoren feres igennem indbygningsab-
ningen til en lampe op til loftet.

m Lamperne skal tilsluttes til transfor-
matorens fordeler 3. Medfelgende
brostik skal stikkes i alle ikke anvend-
te tilslutninger pa fordeleren.

Tilslutning af transformatoren til el-
nettet ma forst ske, nar lamperne er
tilsluttet pa transformatoren.

Ellers kan lamperne blive beskadiget
eller odelagt.

Rengering

m Anvend et mildt rengeringsmiddel og
en blgd klud til rengaringen.

Tekniske data

Primeer side:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundeer side:
350 mA konstant, maks. 56 VDC

Omgivelsestemperatur:
Maks. 50 °C

Bortskaffelse af et gammelt
produkt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
skadelige stoffer, som er ngdvendige
for deres funktion og sikkerhed. Hvis
disse bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffaldet eller behandles for-
kert, kan det skade den menneskelige
sundhed og miljoet. Bortskaf derfor ikke
det gamle produkt med husholdningsaf-
faldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste opsamlingssted eller den
lokale genbrugsstation, sa delene kan
blive genanvendt.

Serg for, at det gamle produkt opbeva-
res utilgeengeligt for barn, indtil det fjer-
nes.
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cs - Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Neodborné provadéné prace spojené s instalaci, udrzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpeci. Prace spo-
jené s instalaci a udrzbou jakoz i opravy smi provadét pouze auto-
rizovani odbornici povéreni firmou Miele.

» P¥i instala¢nich a opravarskych pracich nesmi existovat spojeni
s elektrickou siti.

» Provoz ve venkovnim prostoru neni pfipustny.
» Svitidla a transformator se smi pouzivat jen v dodané kombinaci.

» Celkové zatizeni nesmi prekrodit jmenovity vykon transformatoru.
Pokud celkové zatizeni prekroCi jmenovité zatizeni, sviti LED mensim
jasem.

Pri zkratu nebo prehrati se transformator vypne a po odstranéni zkra-
tu pfip. vychladnuti se opét zapne.

» Transformator se nesmi provozovat s fazoveé fizenym stmivacem.
» Musi byt dodrzeny uvedené montazni vzdalenosti.

» Svétlo svételnych diod mize poskodit lidské oko. Svitidlo se ne-
smi otvirat. V pfipadé zavady je nutné vymeénit celé svitidlo.

» Pouze u originalnich nahradnich dild garantuje firma Miele, Ze bu-
dou splfiovat bezpec€nostni pozadavky. Vadné soucasti nahrazujte
jen originalnimi nahradnimi dily.
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cs - DES 6000

Montaz

Ohledné rozmérl pro vestavbu a
montaze dbejte vyobrazeni na konci
tohoto navodu k obsluze a montazi.

Svitidla jsou podle VDE 0710 ¢ast
14/04.82 schvalena pro vestavbu do
nabytku.

(D Montazni prostor, ktery musi byt mi-
nimalné k dispozici pro transformator.

(2 Situace pti vestavbé, kdyz je trans-
formator zavadén do stropu otvorem
pro vestavbu svitidla.

m Svitidla se pfipojuji k rozdélovadi 3®
transformatoru. Do vSech neob-
sazenych pfipojl rozdélovace je

nutno zasunout pfilozené propojky @.

Transformator smi byt pfipojen

k elektrické siti az poté, co jsou
pripojena svitidla k transformatoru.
Jinak se svitidla mohou poskodit ne-
bo znicit.

Cisténi

m Na cCisténi pouzivejte jen slabé Cistici
prostfedky a mékkou utérku.

Technické udaje

Primarni strana:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundarni strana:
350 mA konstantni, max. 56 VDC

Teplota okoli:
maximalné 50 °C

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfistroje
obsahuji Casto jesté cenné materidly.
Obsahuiji ale také skodlivé latky, které
byly zapotrebi pro jejich funkénost a
bezpec€nost. V komunalnim odpadu ne-
bo pfi Spatné manipulaci mohou posko-
zovat lidské zdravi a zivotni prostredi.
Vas stary pfistroj proto v zadném pfi-
padé nedavejte do komunalniho odpa-
du.

Pro likvidaci starych elektrickych a elek-
tronickych pfistroji vyuZijte sbérné
misto zfizené k tomuto Ucelu v misté
Vaseho bydlisté. Pfipadné se informujte
u Vaseho prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do doby odvezeni
uloZzen mimo dosah déti.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

» Zaradi nestrokovne instalacije, vzdrzevanja ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika. InStalacijska in vzdrzevalna dela
ter popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki, ki jih je pooblastilo
podjetje Miele.

» Ob instalacijskih delih in popravilih ne sme biti povezave z
elektricnim omrezjem.

» Uporaba na prostem ni dovoljena.

» Lucke in transformator lahko uporabljate samo v dobavljeni
kombinaciji.

» Skupna obremenitev ne sme presegati nazivne mogi
transformatorija.

Ce skupna obremenitev presega nazivno obremenitev, svetleCe
diode svetijo z manjSo svetlostjo.

V primeru kratkega stika ali pregretja se transformator izklopi in se
po odpravi kratkega stika oz. ohladitvi ponovno vklopi.

» Transformator ne sme delovati z zatemnilniki.
» Upostevajte navedene razdalje za vgradnjo.

» Svetloba, ki jo oddajajo svetleée diode, lahko poskoduje ¢loveske
ocCi. LuCke ne smete odpreti. V primeru okvare morate zamenjati
celotno lucko.

» Miele samo pri originalnih nadomestnih delih jamdi, da v celoti
izpolnjujejo varnostne zahteve. Pokvarjene sestavne dele aparata
lahko zamenjate samo z originalnimi deli.
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sl - DES 6000

Montaza

Pri vgradnih merah in montazi glejte
slike na koncu teh navodil za uporabo in
montazo.

Lucke so skladno z VDE 0710, del
14/04.82, odobrene za vgradnjo v
pohistvo.

(® Minimalni prostor za vgradnjo, ki
mora biti na voljo za transformator.

(2 Situacija vgradnje, Ce je
transformator priklopljen skozi vgradno
odprtino lu¢ke v stropu.

m Lucke priklopite na razdelilnik ®
transformatorja. V vse nezasedene
prikljuCke na razdelilniku morate
vstaviti prilozene premostitvene vtiCe

@.

Transformator lahko prikljucite na
elektricno omrezje Sele, ko so nanj
priklopljene lucke.

V nasprotnem primeru lahko pride do
poskodbe ali okvare luck.

Ciséenje

m Za CiS€enje uporabljajte samo blago
Cistilno sredstvo in mehko krpo.

Tehnicni podatki

Primarna stran:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundarna stran:
350 mA konstantno, maks. 56 VDC

Temperatura okolice:
maksimalno 50 °C

Odstranjevanje starega
aparata

Stari aparati z elektri¢nimi in
elektronskimi deli pogosto vsebujejo Se
uporabne materiale, vendar vsebujejo
tudi Skodljive snovi, ki so nujno
potrebne za njihovo delovanje in
varnost. Ce aparat odvrzete skupaj z
gospodinjskimi odpadki ali ¢e z njim
napacno ravnate, lahko pride do
Skodljivih posledic za zdravje ljudi in za
okolje, zato svojega odsluzenega
aparata v nobenem primeru ne odvrzite
med ostanek odpadkov (&rni zabojnik).

Namesto tega poskrbite za odvoz
aparata na ustrezno zbirno mesto za
elektriéne in elektronske naprave, kjer
bodo poskrbeli tudi za morebitno
reciklazo. Po potrebi se pozanimajte pri
svojem trgovcu.

Prosimo vas, da do odvoza starega
aparata poskrbite za varnost otrok.
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fi - Tarkeita turvallisuusohjeita

» Asiattomat asennus-, huolto- ja korjaustydt saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita laitteen kayttdjalle. Siksi asennus-, huolto- ja korjaus-
ty6t on jatettava Mielen valtuuttaman huoltoliikkeen tehtaviksi.

» Kaikkien osien on oltava irrotettuina sahkdverkosta asennus- ja
korjaustodiden aikana.

» Asennus ulkotiloihin on enhdottomasti kielletty.

» Valaisimia saa kdyttaa vain mukana toimitetun muuntimen kanssa
ja muunninta ndiden valaisimien kanssa.

» Kokonaisteho ei saa ylittdd muuntimen nimellistehoa.

Jos kokonaisteho ylittaa nimellistehon, LED-lamput palavat normaa-
lia himmeammin.

Muunnin kytkeytyy pois paalta ylikuumennettuaan tai oikosulun sat-
tuessa. Muunnin kytkeytyy takaisin paalle jaahdyttyaan tai kun oiko-
sulun aiheuttanut vika on korjattu.

» Muunninta ei saa kdyttaa vaihehimmentimen kanssa.
» limoitettuja asennusetaisyyksia on noudatettava.

» LED-lamppujen valo saattaa vahingoittaa silmia. Valaisinta ei saa
avata. Vikatilanteessa koko valaisin on vaihdettava.

» Rikkinaiset osat saa vaihtaa vain alkuperaisiin Miele-varaosiin.
Vain tallaisista varaosista Miele voi taata, etta ne tayttavat vaaditut
turvallisuusmaéraykset.
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fi - DES 6000

Asennus

Noudata ilmoitettuja asennusmittoja ja
tee asennus tdman kaytto- ja asennus-
ohjeen lopussa olevien kuvien mukai-
sesti.

Valaisimet soveltuvat kalusteisiin asen-
nettaviksi normin VDE 0710 osa
14/04.82 mukaisesti.

(1) Muuntimelle varatun asennustilan va-
himmaismitat.

(2 Asennustilanne, jossa muunnin tyén-

netdan valaisinta varten kattoon tehdyn

aukon lapi.

m Kaikkiin riviliittimen kayttamatta jaavi-
in liitdntdihin on asetettava mukana
toimitettu siltakosketin (@).

Muuntimen saa liittda sahkoverkkoon
vasta, kun kaikki valaisimet on liitetty
muuntimeen.

Muussa tapauksessa valaisimet voi-
vat vahingoittua tai rikkoutua.

Puhdistus

m Kayta puhdistukseen vain mietoa
puhdistusainetta ja pehmeaa liinaa.

Tekniset tiedot

Primaaripuoli:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundaaripuoli:
350 mA vakio, enint. 56 VDC

Ympaériston lampétila:
enintaan 50 °C

Vanhan laitteen kaytosta pois-
taminen

Kaytdsta poistettavat sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet siséltavat usein arvok-
kaita, kierratyskelpoisia materiaaleja.
Kuitenkin ne sisaltavat usein myds hai-
tallisia aineita, jotka ovat olleet tarkeita
koneiden toiminnalle ja turvallisuudelle.
Sekajatteisiin heitettyina tai vaaran ka-
sittelyn seurauksena ndma voivat olla
terveydelle haitallisia ja vahingoittaa
ympdéristdd. Al siksi koskaan havita
kaytosta poistettavia koneita sekajat-
teen mukana.

Vie sen sijaan vanhat laitteet s&hké- ja
elektroniikkaromun (SER) kerayspistee-
seen oman kuntasi jateasemalle tai kier-
ratyskeskukseen. Kysy tarvittaessa lisa-
tietoja koneen toimittajalta.

Pida huolta ettd sailytat laitteet poissa
lasten ulottuvilta ennen kuin viet ne ke-
rayspisteeseen.
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pt - Medidas de seguranca e precaucoes

» Uma instalacdo inadequada ou trabalhos de reparacdes e manu-
tencao executados indevidamente podem ter consequéncias graves
para o utilizador. Os trabalhos de instalacdo, manutengéo ou de re-
paracao so devem ser executados por técnicos autorizados Miele.

» Ao serem efectuados trabalhos de instalagéo e de reparacéo a li-
gacao a rede eléctrica tem de estar desligada

» N3o é permitida a utilizagdo em zonas exteriores.

» As lampadas e o transformador s6 podem ser utilizadas na com-
binagao fornecida.

» A carga total ndo deve exceder a poténcia do transformador.

Se a carga total for superior a carga nominal, os LED’s acendem
com menos brilho.

Se existir um curto-circuito ou sobreaquecimento o transformador
desliga e volta a ligar apos eliminagao do curto-circuito ou quando
arrefecer.

» O transformador ndo pode ser utilizado com um regulador de in-
tensidade de luz.

» As distancias de montagem indicadas tém de ser respeitadas.

» A luz dos diodos emissores de luz, podem ferir o olho humano. A
lampada nao pode ser aberta. Em caso de falha, deve substituir a
lampada completa.

» S6 com pecas originais é que a Miele garante o cumprimento das
condicdes de seguranca. Pecas com defeito s6 podem ser substitui-
das por pecas originais Miele.
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pt - DES 6000

Montagem

Verifique as dimensdes de montagem e
as figuras no final destas instru¢des de
utilizacdo e de montagem.

A montagem das ldampadas em moveis,
esta aprovada pela norma VDE 0710
parte 14/04.82.

(» Espago minimo que tem de existir
para montar o transformador.

(2 Situagdo de montagem, quando
passar o transformador através do orifi-
cio de montagem de uma lampada.

m As lampadas devem ser ligada ao
distribuidor ® do transformador. De-
ve encaixar as fichas de ponte (@ for-
necidas junto, em todas as ligacoes
nao ocupadas do distribuidor.

O transformador s6 pode ser ligado
a corrente eléctrica depois das |am-
padas estarem ligadas ao transfor-
mador.

Caso contrario é possivel que as
lampadas fiquem danificadas ou
destruidas.

Limpeza

m Para efectuar a limpeza, utilize ape-
nas um detergente suave e um pano
macio.

Dados técnicos

Lado primario:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Lado secundario:
350 mA constante, max. 56 VDC

Temperatura ambiente:
no maximo 50 °C

Aparelhos em fim de vida util

Aparelhos eléctricos e electrénicos con-
tém diversos materiais reciclaveis vali-
dos. Mas também contém substancias
nocivas que foram necessarias para a
seguranca e funcionamento normal. Se
estes materiais forem depositados no
contentor de lixo normal, ou se forem
tratados de forma errada, podem ser
prejudiciais a saude e ao ambiente. Nao
deposite o seu aparelho fora de uso,
junto do contentor do lixo normal.

Contacte a sua Camara Municipal ou a
Junta de Freguesia e informe-se das
possibilidades de recolha. Se necessa-
rio contacte os servigos de recolha de
lixo da sua area de residéncia.

Mantenha os aparelhos fora de uso até
serem transportados, fora do alcance
de criancgas.
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pl - Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga by¢ przyczyng powaznych zagrozen dla uzyt-

kownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy mogg by¢

przeprowadzane wytgcznie przez fachowcoéw autoryzowanych przez
firme Miele.

» Przy pracach instalacyjnych i naprawach nie moze by¢ podtgcze-
nia do sieci elektrycznej.

» Uzytkowanie na zewnatrz jest niedopuszczalne.

» Lampki i transformator mogg byé stosowane wytgcznie w dostar-
czonej kombinacji.

» Nie wolno przekracza¢ mocy znamionowej transformatora.

Jesli obcigzenie catkowite przekroczy moc znamionowa, diody LED
beda sie swieci¢ z mniejsza jasnoscia.

W przypadku zwarcia lub przegrzania transformator sie wytgcza a po
usunieciu zwarcia ew. schtodzeniu z powrotem wigcza.

» Transformatora nie wolno uzywac ze $ciemniaczami fazowymi.
» Nalezy zachowaé¢ podane odstepy montazowe.

» Swiatto diod $wietlnych moze uszkodzié ludzkie oko. Nie wolno
otwiera¢ lampki. W przypadku usterki nalezy wymienic¢ catg lampke.

» Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamiennych firma Miele
moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa w pet-
nym zakresie. Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione
wytacznie na takie czesci zamienne.
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pl - DES 6000

Montaz

Przestrzega¢ wymiardw i wskazowek
montazowych na rysunkach na koncu
tej instrukcji uzytkowania i montazu.

Zgodnie z VDE 0710 czes$¢ 14/04.82
lampki sg dopuszczone do zabudowy w
meblach.

(@ Przestrzen do zabudowy, ktéra przy-
najmniej musi by¢ dostepna dla trans-
formatora.

(2 Sytuacja montazowa, gdy transfor-
mator musi by¢ wtozony w sufit przez
otwér montazowy lampki.

m Lampki podfgcza sie do rozdzielacza
(® transformatora. We wszystkie nie-
uzywane przytacza na rozdzielaczu
nalezy wtozy¢ dotaczone spinki most-
kowe (@).

Podtaczenie transformatora do sieci
elektrycznej moze nastgpic¢ dopiero
wtedy, gdy lampki sg podtaczone do
transformatora.

W przeciwnym razie lampki moga zo-
sta¢ uszkodzone lub zniszczone.

Czyszczenie

m Do czyszczenia stosowac wytgcznie
tagodny srodek czyszczacy i miekka
Sciereczke.

Dane techniczne

Jedna strona:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Druga strona:
prad staty 350 mA, maks. 56 VDC

Temperatura otoczenia:
maksymalnie 50 °C
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pl - DES 6000

Utylizacja starego urzadzenia

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa o0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, jest ozhaczone symbo-
lem przekreslonego kontenera na odpa-
dy.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania, nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do odda-
nia go prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jed-
nostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wrtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia konse-
kwencji szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego, wynikajgcych
z obecnosci sktadnikdéw niebezpiecz-
nych oraz z niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, aby stare

urzadzenie byto zabezpieczone przed

dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.
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el - Ymodeigeig aocpaieiag

» H eykatdotaor, ol ETIOKEVEG KAl N CLVTAENON TIPETIEL Va yivovTal
HOVO aTtO EI0IKEVPEVOUG TEXVIKOUG, AAAIWG PTIOPEL va dnuioupynBolv
ONUAVTIKOi KivOLVOL yla TO XEIPLOTH).

» ‘Otav Sie€dyovtal Epyaciec ouVTHPNONG KAl ETIIOKELG N CUOKELN
OeV TIPETIEL VA €ival oLvoedEPEVN OTO SIKTUO TIAPOXHNG NAEKTPIKOL
PELUATOG.

P Agv ETUTPETIETAL N XPON 0E EEWTEPIKOVE XWPEOUC.

» Ta dpWTa Kal 0 HETAOKNHUATIOTHG TIPETIEL VA XPNOIPOTIOO0VTAL HOVO
oe ouvduacouo oTwe Ttapadidovral.

» To OLVOAIKO GOPTIO SEV TIPETIEL VA LTIEPPAIVEL TNV OVOUACTIKH LoX0D
TOU PETACXNMATLOTH.

Av To GLVOAIKO popTio uTtepPei TNV ovopaoTiKA LoXL Tote Ta LED
avapouv pe PIKPOTEPN PWTEVOTNTA.

2.€ TIEPITTTWON PBPAXLVKLKAWHATOG 1 LTIEPBEPUAVONG O
HMETACXNMATLIOTNG ATIEVEPYOTIOLEITAL KAL EVEPYOTIOLEITAL KAl TIAAL JETA
TNV ATTOKATACTAON TOL BPAXVKUKAWUATOG ) OTAV KPLWOEL.

» O petaocxnuatiotrq Sev TIPETIEL va AEITOLPYEL Ue puBUIOTH évtaong
PwToOC avtiotpodng pdaong.

» MMpétel va TnpolvTal ol avadePOUEVEG ATTOOTATEIG TOTIOBETNONG.

» To pwe TwV PWTEVWV SIOSWV PTIOPEL va TPAVPATIOEL TO
avOpwrttivo partt. To dwg dev TIpETEL va avolxbei. € TrepimTtwon
BAABNG Ba TIpETIEL VA QVTIKATAOTHOETE OAOKANPO TO DWG.

» Mévo pe yviiola avTtaAaKTIKA prtopei va gyyunBei n Miele 0T1 n ou-
oKeur] Ba avrartokpivetal TIANPwG oTig Tipodlaypadeg achaleiag pe
TIG OTTOIEG €Xel KaTtaokevaoTeil. Alddopa pEPN TNG CUOKELNG TIOU
€xouv vttootei BAAPN, Ba TpETel va avtikataotabouv Yovo pe TETola
QVTOAAOKTIKA.
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Tomo0€tnon

2XETIKA PE TIG SlaoTdoelg ToTtoBETNONG
Kal TNV ToTIoB€TNON, va AABeTe LTIOYN
TIC €IKOVEG OTO TEAOG AUTWV Twv odNn-
YWV Xpriong kat TottoBeTnong.

Ta pwTa eival eykekplpeva yla tnv
TOTIOBETNON O€E ETTTAA CUPdWVA PE TO
VDE 0710 Evotnta 14/04.82.

) Xwpog ToTtoBETNONG, O OTI0I0G
TIPETIEL VA LTTIAPKEL KAT' EAAXIOTO yla TOV
METAOXNUATIOTH.

(2 O@¢éon TomoBéTNoNg, 6TAV O
METAOXNMUATLOTHG TIEPATEL HECA aTIo €va
avolypa evog GwTtog oTo TIAVW PEPOG.

m Ta ¢wta TpETEL va cuvdeBolv oTo
dlavepuntr ® TOL YETACXNUATIOTH. €
OAEG TIG PN KATEINNUUEVEG CLUVOETELG
oto dlavepnTtn Ba TpETEl va
ouvdeBoUV Ta ecWKAeLOPEVA BLuopaTa
yepUpwong @.

H olbvdeon Tou PeETAOKNUATIOTH OTO

NAEKTPIKO SIKTLO TIAPOXNG TIPAYHA-

ToTTOlE(TAL PHOVO OTAV TA GWTA EXOLV
ouvdebel OTO PETACXNUATIOTH.

2e SlaPOPETIKA TIEPITITWON LUTIAPXEL

TiBavoTnTa PAARNG A KATaoTPodg
TWV PWTWV.

KaBapiopog

m [la Tov kaBaplouod va XpnolUoTIoLEITE
HOVO €va ATIIO ATIOPPULTIAVTIKO Kal
€va JaAako Ttavi.
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TeXvika XapakTneLloTIKAa

MpwTteLoV pEPOG:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Aevtepelov PEPOG:
350 mA otaBepd, pey. 56 VDC

Oeppokpacia TepBAAAovVTOC:
péyioto 50 °C

A&lomtoinon t™ng maAiag ocv-
OKEVNG

O1 TTAAIEG NAEKTPIKEG KL NAEKTPOVIKEG
OUOKEULEG TIEPLEXOLV AKOUN TIOAAEG TTO-
AOTIUEG TIPWTEG LAEG. lMeplexouv Opweg
Kal TIOAAEG PAABEPES OUTIEC, Ol OTIOIEG
wWoTOO0O0 ATAV TIPONYOLHEVWG ATIaPAiTN-
TEG YlO TN OWOTHA AElTOLPYIA KAl TNV a-
OPAAELA TOUG. 2TOUG KOWVOUG OKOUTILOO-
TOTTIOUG ) AOyw e0PaAPEVNG XProNG,
QUTEG Ol OUTIEG PTTOPEL V' aTtoTEAETOLV
Kivbuvo yla tn énuoaoia vyeia Kat To Te-
pIBAANovV. Mnv TIETATE AOITIOV OE Kapia
TIEPITITWON TNV TIAALA 0AG CUOKELH OTOV
TIANCLECTEPO OKOUTUOOTOTIO.

EvnuepwBeite amod tn Sloiknon tou
Orjpou oag r Tov TIANCIECTEPO XWPO OL-
YKEVTPWONG HETAAAWY yla TIG duvatoTn-
TeG TTaPAdoonG Kal avakUKAwoNG Twv
TIAAUWV NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWV
OUOKELWV.

®povtioTe, WOTE PEXPL TNV ATIOKOULON
NG OLOKELNG, va GLAACOETAL QUTH Pa-
Kpla artod Pikpd rtadia.



hu - Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» A szakszer(itlen beszerelési és karbantartasi munkak, vagy
javitasok a felhasznaldra jelentds veszélyeket jelenthetnek. Besze-
relési és karbantartasi munkakat, vagy javitasokat csak a Miele altal
felhatalmazott szakemberek végezhetnek.

> A telepitési és javitasi munkak soran nem allhat fenn kapcsolat a
villamos halézattal.

» A kiltérben torténd lizemeltetés nincs megengedve.

> A vilagité testeket és a transzformatort csak a szallitott kombina-
cidban szabad hasznalni.

» Az dsszterhelésnek nem szabad tullépni a transzformator névle-
ges teljesitményét.

Ha az 6sszterhelés tullépi a névleges terhelésta LED-ek alacsonyabb
fényerdvel vilagitanak.

Zarlat, vagy tulmelegedés alkalmaval a transzformator lekapcsol és a
zarlat elharitasat, ill. a lehtlést kdvetéen ismét vissza.

» A transzformatort nem szabad fazishasitasu- és gyujtasszégve-
zérelt dimmerrel Uzemeltetni.

» A megadott beépitési tavolsagokat be kell tartani.

> A vilagité diodak fénye sértheti az emberi szemet. A vilagitotestet
nem szabad kinyitni. Hiba esetén a komplett vilagitétestet cserélni
kell.

» Csak eredeti alkatrészek esetében garantalja a Miele, hogy a bi-
ztonsagi kdvetelményeket teljesitik. Hibas alkatrészeket csak ilyene-
kre szabad kicserélni.
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hu - DES 6000

Szerelés

A beépitési méretekhez és a szerelés-
hez vegye figyelembe az abrakat ennek
a hasznalati- és szerelési utasitasnak a
végén.

A vilagitétestek a VDE 0710 14/04.82-
es része szerint butorba vald beépitésre
engedélyezve vannak.

(™ beépitési tér, amelynek a transzfor-
matornak legalabb rendelkezésre kell
allni.

(2 beépitési helyzet, ha a transzfor-
mator egy vilagitétest beépitd nyilasan
keresztll a mennyezetbe vezetésre
kerdl.

m A lampatesteket a transzformator
elosztojanal ® kell csatlakoztatni. Az
eloszté valamennyi nem hasznalt csa-
tlakozéjara a mellékelt hid-dugaszo-
kat (@ fel kell dugni.

A transzformator villamos halézatra
t6rténd csatlakoztatasa csak akkor
térténhet, ha a lampatestek a tran-
szformatorra csatlakoztatva vannak.
Kulénben fennall a lehetésége a lam-
patestek sérllésének, vagy tonkre-
menetelének.

Tisztitas
m A tisztitdshoz csak enyhe mosogatds-

zereket és egy puha t6rl6 kendét ha-
sznaljon.
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Miiszaki adatok

Primer oldal:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Szekunder oldal:
350 mA konstans, max. 56 VDC

Kornyezeti hémérséklet:
legfeliebb 50 °C

A régi késziilék selejtezése

A hasznalt elektromos és elektronikus
készlilékek még jelentés mennyiségben
tartalmaznak értékes anyagokat. Azon-
ban karos anyagokat is tartalmaznak,
amelyek a mikodéshez és biztonsag-
hoz voltak szilkségesek. Ezek a
szemétbe kerllve vagy nem megfeleld
kezelés esetén artalmassa valhatnak az
emberi egészségre és a kdrnyezetre.
Ezért semmi esetre se dobja szemétbe
a régi készilékét.

Ehelyett vegye igénybe a lakdhelyén a
hasznalt elektromos és elektronikus
készllékek leadasara és hasznositasara
felallitott hulladékgyijté udvarokat.
Adott esetben tajékozddjon kere-
skeddjénél.

Gondoskodjon arrdl, hogy selejtezendd
készlléke az elszallitasig a gyermekek
eldl biztosan elzart helyen legyen taro-
Iva.



Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Nepareizi veikta uzstadiSana, apkope vai remonts var izraistt |oti
bistamas situacijas un apdraudét lietotaju. UzstadiSanu, apkopi vai
remontu drikst veikt tikai uznemuma "Miele" pilnvaroti specialisti.

» UzstadiSanas un remontdarbu laika ierice nedrikst bt pievienota
elektrotiklam.

» Nedrikst lietot arpus telpam.

» Apgaismes ierices un transformatoru drikst izmantot tikai piega-
des komplektacija.

» Kopéja slodze nedrikst parsniegt transformatora nominalo jaudu.
Ja kopé€ja slodze parsniedz nominalo jaudu, LED apgaismes ieri¢u
spilgtums mazinas.

Issléguma vai parkar$anas gadijuma transformators izslédzas un péc
Issleguma noveérsanas vai attiecigi peéc atdziSanas atkal ieslédzas.

» Transformatoru nedrikst darbinat ar galveno vai pakartoto gaism-
maini.

» Noteikti jaievéro noraditie ieblvé$anas izméri.

» Gaismas dioZzu gaisma ir kaitiga cilvéka acim. Apgaismes ierici ne-
drikst atvert. Bojajuma gadijuma jamaina visa apgaismes ierice.

» Tikai tad, ja tiek lietotas originalas rezerves dalas, uznémums
"Miele" var garantét drosSibas prasibu izpildi. Bojatas detalas drikst
nomainit tikai ar "Miele" originalajam rezerves dalam.
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Iv - DES 6000

Montaza
leblivesanas izmérus un montazas no-

rades skatiet Sis lietoSanas un monta-
zas instrukcijas beigas.

Apgaismes ierices ir apstiprinatas iebu-
veéSanai mebelés saskana ar VDE 0710
14/04.82. dalu.

(@ Transformatora ieblvésanai nepie-
cieSama minimala platiba
(2 lebuvésanas veids, ievietojot trans-

formatoru griestos caur apgaismes ieri-
ces iebuvésanas atveri

m Apgaismes ierices ir japievieno pie
transformatora sadalitaja 3. Visas
neizmantotajas sadalitaja pieslegvie-
tas jaiesprauz komplekta ieklautie
tiltslégi (@.

Transformatora pievieno$anu pie
elektrotikla drikst veikt tikai tad, kad
apgaismes ierices ir pievienotas pie
transformatora.

Pretéja gadijuma apgaismes ierices
var tikt bojatas vai klut nelietojamas.

TirSana

m Tirisanai izmantojiet saudzigu firida-
nas ldzekli un mikstu dranu.
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Tehniskie dati

Primara puse:
220—240 V mainstrava, 50—60 Hz

Sekundara puse:
konstanti 350 mA, maksimali 56 V lidz-
strava

Apkartejas vides temperatura:
maksimali 50°C

Nolietotas ierices likvidesana

Nolietotas elektriskas un elektroniskas
ierices biezi satur vertigus materialus.
Tas satur ari kaitigas vielas, kas bija ne-
piecieSamas to darbibai un drosibai. Ja
Sis vielas nok|ust sadzives atkritumos
vai ar tam rikojas neatbilstoSi, tas var
kaitét cilveku veselibai un apkartejai vi-
dei. Tadel nekada gadijuma nepielaujiet
nolietotas ierices noklusanu sadzives
atkritumos.

Lai likvidetu nolietotas ierices, izmanto-
jiet jusu dzivesvietas tuvuma ierikota
elektrisko un elektronisko ieri¢u savak-
Sanas punkta pakalpojumus. Ja nepie-
cieSams, sikaku informaciju var iegut ie-
rices tirdzniecibas vieta.

NodroSiniet, lai nolietota ierice idz aiz-
veSanas bridim tiktu uzglabata bérniem
nepieejama vieta.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» Asjatundmatud paigaldus-, hooldus- ja remonttd6d vdivad pdh-
justada kasutajale ohte. Paigaldus-, hooldus- ja remonttdid vdivad
teostada vaid "Miele" volitatud spetsialistid.

» Paigaldus- ja remontt6dde ajal peab seade olema elektrivorgust
lahutatud.

» Kasutus vélistingimustes ei ole lubatud.
» Valgusteid ja trafot tohib kasutada vaid tarnitud kombinatsioonis.

» Koguvdimsus ei tohi Uletada trafo nimivéimsust.

Kui koguvoimsus Uletab nimivoimsust, polevad LEDid nérgema hele-
dusega.

Lihise vbi tUlekuumenemise korral lUlitub trafo vélja ja parast Ilhise
korvaldamist voi jahtumist jalle sisse.

» Trafot ei tohi kasutada vahelduvpinge regulaatoriga.
» Etteantud paigaldusvahedest peab kinni pidama.

» Valgusdioodide valgus vbib inimsilma vigastada. Valgustit ei tohi
avada. Rikke korral tuleb valja vahetada kogu valgusti.

» "Miele" tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid "Miele"
originaalvaruosadega.
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Paigaldus

Jargige paigaldusmodtmete ja paigal-
duse jaoks kasutus- ja paigaldusjuhendi
I6pus olevaid pilte.

Vastavalt standardi VDE 0710 osale
14/04.8 on valgusteid lubatud paigalda-
da moodblisse.

(@ Trafo jaoks vajalik paigaldusruum.

(2 Valgusti paigaldusavast lakke juhita-
va trafo paigaldusasend.

m Valgustid tuleb Uhendada trafo jagaja-
ga (3. Jagaja koigisse tiihjadesse
Uhendustesse tuleb panna kaasas
olevad kahvelpistikud (®.

Trafo tohib Ghendada elektrivorku al-
les siis, kui trafoga on Glhendatud val-
gustid.

Vastasel juhul vdivad valgustid saada
kahjustada voi havida.

Puhastamine

m Kasutage puhastamiseks tksnes 6r-
natoimelisi puhastusvahendeid ja
pehmet ratikut.
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Tehnilised andmed

Primaarmahis:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundaarmaéhis:
350 mA konstant, max. 56 VDC

Paigalduskeskkonna temperatuur:
max. 50°C

Vana seadme kaitlemine

Vanad elektri- voi elektroonikaseadmed
sisaldavad veel mitmesugust vaartuslik-
ku materjali. Samuti sisaldavad need
kahjulikke aineid, mis olid vajalikud
seadme toimimiseks ja ohutuseks.
Olmeprugi hulka sattudes voi vale jaat-
mekaitluse korral vdivad need ained olla
ohtlikud inimeste tervisele ja keskkon-
nale. Seepérast drge visake vana
seadet mingil juhul olmeprigi hulka.

Selle asemel viige see oma elukoha Ia-
hedal asuvasse vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkii.
Vajadusel kisige teavet edasimudjalt.

Hoolitsege selle eest, et teie vana seade
oleks kuni draviimiseni laste eest kaits-
tud.



It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti dideliy pavojy. Jrengimo ir techninés
prieziuros arba remonto darbus gali atlikti tik "Miele" jgaliotieji spe-
cialistai.

» Atliekant instaliacijos ir remonto darbus negali bditi jjungtas elekt-
ros tinklas.

» Eksploatuoti iSorinéje zonoje draudziama.

» Sviestuvus ir transformatoriy galima naudoti tik pristatytos kom-
plektacijos.

» Bendroji apkrova negali virSyti vardinés transformatoriaus galios.
Jeigu bendroji apkrova virSija vardine apkrova, neryskiai jsiziebia
LED.

Trumpojo jungimo arba perkaitimo atveju transformatorius iSsijungia
ir vél jsijungia, pasalinus trumpajj jungima arba atausinus.

» Transformatoriaus negalima eksploatuoti kartu su faziy reguliato-
riumi.
» Bdtina laikytis nurodyty montavimo atstumy.

» Sviesos diody $viesa gali kenkti akims. Todél negalima atidaryti
Sviestuvy. Gedimo atveju reikia pakeisti visg sugedusj Sviestuva.

» "Miele" patikina, kad tik originalios atsarginés dalys atitinka sau-
gos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis at-
sarginemis dalimis.
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Montavimas

Atkreipkite démesj j montavimo matme-
nims ir montavimui skirtus paveikslélius,
esancius Sios naudojimo ir montavimo
instrukcijos pabaigoje.

Sviestuvus leidziama montuoti j baldus
pagal VDE 0710, 14/04.82 dal;.

(» Montavimo patalpa, kuri turi bati
skirta bent jau transformatoriui.

(@ Montavimo situacija, jeigu transfor-
matorius turi bati jkiSamas j lubas per
Sviestuvams skirtg anga.

m Sviestuvus reikia prijungti prie trans-
formatoriaus skirstytuvo®. | visas
laisvas skirstytuvo jungtis butina jkisti
pridétus Suntus(®.

Transformatoriy prijungti prie elektros
tinklo galima tik tuomet, jeigu prie
transformatoriaus yra prijungti Svies-
tuvai.

Kitaip galite paZzeisti arba sugadinti
Sviestuvus.

Valymas

m Valymui naudokite tik Svelnias valymo
priemones ir minksta Sluoste.
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Techniniai duomenys
Pirminé pusé:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Antriné pusé:
350 mA nuolatinis, maks. 56 VDC

Aplinkos temperatura:
maks. 50 °C

Senos jrangos iSmetimas

Elektros ir elektroninéje jrangoje dar yra
vertingy, bet ir kenksmingy medziagy.
kurios butinos veikimui ir apsaugai uz-
tikrinti. Jei pakuoté bus iSmetama kartu
su buitinémis atliekomis arba netinka-
mai naudojama, gali bati padaryta zala
zmogaus sveikatai ir aplinkai. Todél se-
nos jrangos jokiu budu nemeskite kartu
su buitinémis atliekomis.

Tiesiog pristatykite jas j gyvenamojoje
vietoje jrengta nebenaudojamy elektri-
niy ir elektroniniy prietaisy surinkimo ir
perdirbimo skyriu. Prireikus teiraukités
pardavejo.

Privalote pasirupinti, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.



sr - Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisni-
ka da nastane znatna opasnost. Instalacione radove i radove na odr-
zavanju ili opravke smeju da vrSe samo strucna lica koje je ovlastila
firma Miele.

» Prilikom instalacionih radova i opravki ne sme da postoji veza sa
elektricnom mrezom.

» Nije dopusteno koriSc¢enje na otvorenom prostoru.

» Svetiljke i transformator smeju da se koriste samo u isporu¢enoj
kombinaciji.

» Ukupno opterecenje ne sme da prelazi nominalnu snagu transfor-
matora.

Ako ukupno opterecenje prekoracCi nominalnu snagu, LED svetiljke
svetle slabijim intenzitetom.

U slu€aju kratkog spoja ili pregrevanja transformator se iskljuCuje i
nakon otklanjanja kratkog spoja, odn. hladenja se ponovo ukljucuje.

» Transformator ne sme da radi uz pomo¢ dimera sa faznim pome-
ranjem.

» Navedena odstojanja za ugradnju moraju da se postuiju.

» Svetlost dioda moze da povredi ljudsko oko. Svetiljka ne sme da
se otvara. U slu¢aju kvara mora se zameniti kompletna svetiljka.

» Firma Miele garantuje samo za originalne delove da ¢e oni ispuniti
zahteve o bezbednosti. Neispravni delovi smeju da budu zamenjeni
samo originalnim rezervnim delovima.
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Montaza

Vodite raCuna o ugradnim merama a
prilikom montaZze obratite paznju na sli-
ke na kraju uputstva za upotrebu i mon-
tazu.

Svetiljke su odobrene za ugradnju u ele-
mente namestaja u skladu sa VDE 0710
deo 14/04.82.

(» Prostor za ugradnju koji je najmanje
neophodan za transformator.

(® Situacija ugradnje ako se transforma-
tor kroz otvor za svetiljku sprovodi na
plafon.

m Svetiljke treba povezati na razdelnik
(® transformatora. Na sve slobodne
prikljucke na razdelniku treba staviti
kratkospojnike @.

Priklju¢enje transformatora na elek-
triénu mrezu sme da se izvrsi tek ka-
da su svetiljke povezane sa transfor-
matorom.

U suprotnom svetiljke mogu da se
ostete ili uniste.

Ciséenje

m Za CiSc¢enje koristite samo blaga
sredstva za CiS¢enje i meku krpu.
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Tehnicki podaci

Primarna strana:
220-240 VAC, 50-60 Hz

Sekundarna strana:
350 mA konstantno, maks. 56 VDC

Temperatura okoline:
maksimalno 50 °C

Odstranjivanje starog uredaja

Koriséeni elektrini i elektronski uredaji
sadrze jo§ mnogo vrednih materijala. Is-
to tako sadrze i Stetne materije koje su
bile neophodne za njihovo funkcionisa-
nje i bezbednost. U ostalom kuénom ot-
padu ili prilikom pogre$nog rukovanja
one mogu da Stete ljudskom zdravlju i
zivotnoj sredini. Zbog toga Vas$ stari
uredaj ni u kom slu¢aju ne odlazite sa
ostalim kuénim otpadom.

Umesto toga koristite mesto za sakup-
lianje, koje je u VaSem mestu stanova-
nja odredeno za deponovanije i reciklira-
nje koriS¢enih elektri¢nih i elektronskih
uredaja. InformiSite se prema potrebi
kod Vaseg prodavca.

Vodite raCuna i Cuvajte Vas stari uredaj
do odnos$enja tako da deca budu be-
zbedna.
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